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226 71. Rozporz. Minister. Sprawiedi. w poroz, z Min. Spraw Wewn. z dnia 17. Marca 1854. 


70. 
Rozporządzenie Ministra Finansów z dnia 11. Marca 1854., 


o urządzeniu i działalności prowizorycznego Siarosiwa górniczego 
dla Administracyi regalu górniczego w kraju koronnym Siedmio- 
grodzkim. 

Obacz Dziennik praw Państwa, część XXH., nr. 63., wydaną dnia 22. 
Marca 1854. 


71. 
Rozporządzenie Ministerstwa Sprawiedliwości w porozumieniu z Mi- 
nisterstwem Spraw Wewnętrznych z dnia 14. Marca 185%., 
(Dziennik praw Państwa, część XXIL, nr. 64., wydana dnia 22. Marca 1854.), 


obowiazujace w Galicyi, Lodomeryi i na Bukowinie, 
którem ustanowionćm zostaje, jak postępować należy przy dorę= 
ezaniu rozporzadzen sadowych gminom w sprawach ich z osobami; 
do Których nie znajdowały się w stosunku węzła poddanezego- 


Na zapytanie, jak postępować należy przy doręczaniu sądowych rozporzą- 
dzeń, wystosowanych do gmin w sprawach ich z osobami, do których nie stały 
w stosunku węzła poddanczego, ze względem na wyrzeczone najwyższym pa- 
tentem z dnia 17. Kwietnia 1848. roku dla Galicyi i Lodomeryi, i najwyższym 
patentem z dnia 9. Sierpnia 1848. r. dła Bukowiny, uwolnienie byłych państw 
gruntu od obowiązku zastępstwa poddanych swych, Ministeryum Sprawiedli- 
wości, w porozumieniu z Ministeryum Spraw Wewnętrznych rozporządza, €0 
następuje ` 

W przypadkach, gdzie dawniéj poddańcze gminy zaskarzone są nie przez 
ich byłe państwa gruntowe, lecz przez osoby trzecie, sąd wprzód skargę za- 
komunikować winien dotyczącemu urzędowi obwodowemu z tóm żądaniem, aby 
tenże gminę spowodował do wyboru dwóch lub więcćj deputowanych i do wy- 
dania tymże pełnomocnietwa należytego z uprawnieniem do przyjmowania pier- 
wszych rozporządzeń, a następnie wiadomość uczynił o ustanowiowych pełno- 
mocnikach celem wydania rozporządzeń potrzebnych i doręczenia takowych. 


W razie, gdyby gmina zapozwana wzbraniała się ustanowić pełnomocnika, 
lub terminu ku temu wyznaczonego omieszkała, urząd obwodowy obowiązany 
będzie 2 urzędu ustanowić do tego przełożonego gminy, lub w razie niezdolno- 
ści przełożonego, innego zdolnego w tćj mierze pełnomocnika, na koszt i nie- 
bezpieczeństwo gminy, o czóm uwiadomić winien gminę i sąd. 


Krauss m. p. 


71. Berordnung b. Miniſteriums d. Jufliz im Einverft. m. d. Miniſterium d. Innern b. 17. Mär; 1854. 226 


70. 
Verordnung des Finanzminiſters vom 11. März 185, 


betreffend die Errichtung und Amtswirkſamkeit einer proviſoriſchen Berghaupt ; 
mannſchaft zur Verwaltung des Bergregals im Kronlande Siebenbürgen. 


Siehe Reichs⸗Geſetzblatt, XXII. Stück, Nr. 63, ausgegeben am 22. März 1854. 


71. 
Verordnung des Miniſteriums der Juſtiz im Einverſtändniſſe mit 
dem Miniſterium des Innern vom 17. März 1854, 
(im Reichs⸗Geſetzblatte, XXII. Stück, Nr. 64, ausgegeben am 22. März 1854), 


wirkjar für Galizien, Lodomerien und die Bukowina, 
womit der Vorgang bei der Zuſtellung gerichtlicher Verordnungen an Gemeinden 


in Nechtsſtreiten derſelben mit Perſonen, zu welchen ſie in keinem Unterthans⸗ 
verbande geſtanden ſind, feſtgeſetzt wird. 


Auf die geſtellte Anfrage, wie bei der Zuſtellung gerichtlicher Verordnungen an 
Gemeinden in Rechtsſtreiten derſelben mit Perſonen, zu welchen fie in keinem Unters 
thans verbande geſtanden ſind, mit Rückſicht auf die, in dem Allerhöchſten Patente vom 
17. April 1848 für Galizien und Lodomerien, und in dem Allerhöchſten Patente 
vom 9. Auguſt 1848 für die Bukowina ausgeſprochene Befreiung der ehemaligen 
Grund herrſchaften von der Pflicht, ihre Unterthanen zu vertreten, vorzugehen ſei, 
aben das Miniſterium der Juſtiz, im Einverſtändniſſe mit dem Miniſterium des In⸗ 
nern, Folgendes zu verordnen befunden: 

In Fällen, wo ehemals unterthänige Gemeinden nicht von ihren vormaligen 
Grundherrſchaften, ſondern von dritten Perſonen belangt werden, hat das Gericht die 
Klage vorläufig dem betreffenden Kreisamte mit dem Erſuchen mitzutheilen, die Gee 
meinde zur Wahl zweier oder mehrerer Deputirten, und zur Ausfertigung einer gehö⸗ 
tigen Vollmacht für dieſelben mit dem Befugniſſe zur Uebernahme erſter Verordnungen 
zu verhalten und ſohin die beſtellten Bevollmächtigten zum Behufe der Erlaſſung der 
noͤthigen Verordnungen und der Zuſtellung derſelben bekannt zu geben. 


Im Falle eine belangte Gemeinde die Beſtellung eines Bevollmächtigten verwei⸗ 
gern, oder die hierzu feſtgeſetzte Friſt verſäumen ſollte, hat das Kreisamt hierzu den 
Gemeindevorſteher, oder wenn dieſer dazu nicht geeignet ſeyn ſollte, einen anderen 
geeigneten Bevollmächtigten auf Gefahr und Koſten der Gemeinde von Amtswegen zu 
beſtellen, und hiervon ſowohl dieſe als das Gericht in Kenntniß zu ſetzen. 


Kran m. p. 
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227 73. Obwieszezenie Ministerstw Finansów i Handlu z dnia 23. Marca 1854. 


N. 
Obwieszezenie Ministerstwa Finansów z dnia 21. Marca 1854., 
(Dziennik praw Państwa, cześć XXIII, nr. 65., wydana dnia 28, Marca 1854., 


moc mające we wszystkich krajach koronnych, w powszechnym okręgu celnym objętych, 

o ustanowieniu głównego urzędu celnego klasy II. Zittau w Sakso- 
nii, tudziez zniesieniu komercyalnych urzędów celnych Grottau i 
Petersdorf. 

Z powodu regulacyi urzędów celnych wzdłuż granicy ezesko-saskićj usta- 
nawia się z dniem 1. Kwietnia 1854. roku w Zittau w Królestwie Saksonil 
austryaeki główny urząd celny klasy II., a oraz znosi się komereyalne urzędy 
celne w Grottau i Petersdorf w powiecie kameralnym Jnngbunzlau. 


Baumgartner m. p. 


48. 


Obwieszczenie Ministerstw Finansów i Handlu 
z dnia 28. Marea 1854., 


(Dziennik praw Państwa, część XXIII, nr. 66., wydana dnia 28. Marca 1854.). 
obowiązujące we wszystkich krajach koronnych, w powszechnym okręgu celnym objętych, 


o ustanowieniu potracen tary od fruktów południowych i od halwy. 


Przy opłacie eła od fruktów południowych pozycyi taryfowych 5, 
a) i b), i od halwy (gatunku konfitury tureckiéj), pozyeya taryfy 28, e); 
dozwolone zostają co do nizej wymienionych pakunków następujące potrącenia tary: 


1. od fruktów południowych, w pozycyach taryfy 5, a) i b) wymienionych: 


a) znajdujących się w pudełkach drewnianych bez wszelkiego dalszego 
opakunku zewnętrznego, 9 procentu pr. cetnar cłowy; 

b) znajdujących się w pudełkach drewnianych, a nadto jeszeze w opa- 
kunku pojedynczym lnianym, lub w matach sitowianych, słomianych lub 
łyczanych, 11 procentu pr. cetnar clowy; 

2. od halwy: 


a) znajdującej się w pudełkach drewnianych, bez wszelkiego dalszego 
opakunku zewnętrznego, 13 procentu pr. cetnar clowy; 


b) w pudełkach drewnianych, obwiniętych nadto jeszcze zewnątrz 
płótnem pojedynezem, lub matami sitowianemi, słomianemi lub łyczanemi, 
15 procentu od cetnara clowego. 


73. Kundmachung der Minifterien der Finanzen und des Handels vom 23. März 1854. 227 


72. 
Kundmachung des Finanzminiſteriums vom 21. März 1854, 
(im Reichs⸗Geſetzblatte, XXIII. Stück, Nr. 65, ausgegeben am 28. März 1854), 
giltig für alle im allgemeinen Zollgebiete begriffenen Kronländer, 


die Errichtung eines Hauptzollamtes II. Klaſſe zu Zittau in Sachſen, und Auf⸗ 
bebung der Kommerzial⸗ Zollämter Grottau und Petersdorf betreffend. 


Aus Anlaß der Regelung der Zollämter längs der böhmiſch-ſächſiſchen Grenze 
wird mit 1. April 1854 zu Zittau im Königreiche Sachſen ein öſterreichiſches Haupt- 
zollamt H. Klaſſe errichtet, und die Kommerzial⸗Zollämter zu Grottau und Petersdorf 
im Kameral- Bezirke Jungbunzlau werden gleichzeitig aufgehoben. 


Baumgartner m. p. 


73. 
Kundmachung der Miniſterien der Finanzen und des Handels 
vom 23. März 1854, 
(Im Reichs ⸗Geſetzblatte, XXIII. Stück, Nr. 66, ausgegeben am 28. März 1854), 
giltig für die im allgemeinen Sollgebiete begriffenen Kronländer, 
betreffend die Feſtſtellung von Tara: Abzügen für Südfrüchte und Halwa. 


Bei der Einfuhrverzollung von Südfrüchten der Tarifpoſten 5) a) und b), 
und von Halwa (einer Gattung türkiſchen Konfekts), Tarifpoſt 28, e), werden für die 
nachſtehend bezeichneten Verpackungsarten folgende Tara⸗ Abzüge bewilliget: 


1. Für die in den Tarifpoſten 5, a) und b) genannten Südfrüchte: 


a) wenn ſie in hölzernen Schachteln, ohne einer weiteren äußeren Umfchließung 
verpackt vorkommen, 9 Perzent pr. Zollzentner; 

b) in hölzernen Schachteln, falls dieſelben auch noch weiter in einer einfachen 
Leinen⸗Emballage oder in Schilf⸗, Stroh- oder Baſtmatten verpackt vorkommen, 
11 Perzent pr. Zollzentner. 


2. Für Hal wa: 

a) wenn ſolche in hölzernen Schachteln, ohne einer weiteren äußeren Umſchlie⸗ 
ßung verpackt vorkommt, 13 Perzent pr. Zollzentner; 

b) in hölzernen Schachteln, wenn die letzteren überdieß noch äußerlich mit 
einer einfachen Leinwand oder mit Schilf⸗, Stroh⸗ oder Baſtmatten umſchloſſen 
find, mit 15 Perzent pr. Zollzentner. 


228 7b. Rozrządzenie Ministerstwa Sprawiedliwości z dnia 27. Marca 1854. 


3. Jeżeli przedmioty, pod liczbami 1. i 2. wymienione, w pudełkach 
drewnianych opakowane, jednocześnie jeszcze w dalszym opakunku się znaj- 
dują: w beczkach, skrzyniach lub koszach, wówczas, odstępując od powszech- 
nego zarządzenia $. 10. uwag wstępnych do taryfy celnćj z dnia 5. Grudnia 
1853. r., dozwolonóm zostaje, ażeby przy oznaczeniu wagi neffo, oprócz tar, 
wyzéj pod liczbami 1. i 2. od drewnianych pudełek wymierzonych, po- 
trącone jeszcze były procenta tary, ustanowione od beczek, skrzyń lub kosz6w, 
co się tyczć fruktów południowych, w pozycyach taryfowych 5, a) i b), a co 
się tyczć halwy w pozycyi taryfowćj 28, e). 

Postanowienia powyższe wejdą w życie z tym dniem, w którym do urzę” 
dów nadejdą. 

Baumgartner m. p. 


Th. 
Rozrządzenie Ministerstwa Finansów z dnia 24. Marea 185%, 


moca którego obwieszezonem zostaje uchwalone przez Najjasniej- 
szego Pana wcielenie Dyrekcyi podatków w Zagrzebiu do tamecZ- 
nej Dyrekeyi finansowej krajowej 
Obacz Dziennik praw Państwa, część XXIII., nr. 67., wydaną dnia 28. 
Marca 1854. 


45. 


Rozrządzenie Ministerstwa Sprawiedliwości 
z dnia 2%. Marea 1854., 


(Dziennik praw Państwa, część XXIII., nr. 68., wydana dnia 28. Marca 1854.), 


którćm prostuje się niniejszém dwie liczby paragrafów, w $.90. pa- 
tentu z dnia 20. Listopada 4552. r., nr. 254. Dziennika praw Pan- 
stwa ) powołanych. 


Dla sprostowania błędów, zachodzących w dwóch liczbach paragrafów, 
powołanych w §. 90. najwyższego patentu z dnia 20. Listopada 1852. roku» 
nr. 251. Dziennika praw Państwa, dotyczącego normy jurysdykcyjnćj cywilnćj , 
przezeoby błędne pojęcie powstać mogło: iż prośby o tabularne wciągnienie 
lub wykróślenie praw rzeczowych podawane być winny nie do sądów w §. 49. 
lecz do sądów, w §. 50. wymienionych, oświadcza się niniejszém, iż S. 90. 
opiéwaé winien w sposób następujący: 


*) Dziennik praw krajowych, rok 1852., część XLV., nr. 334., str. 796. 


75. Erlaß des Juſtizminiſteriums vom 27. März 1854. 228 


3. Befinden fih bie unter Zahlen 1 und 2 genannten in hölzernen Schach— 
teln verpackten Gegenſtände gleichzeitig noch in einer weiteren Umſchließung von Faͤſ⸗ 
fern, Kiſten oder Körben, ſo wird, abweichend von der allgemeinen Anordnung des 
$- 10 der Vorerinnerungen zum Zolltarife vom 5. Dezember 1853, geftattet, daß 
bei Ermittlung des Netto- Gewichtes, nebſt den oben unter den Zahlen 1 und 2 
für die hölzernen Schachteln bemeſſenen Taxen, auch noch die für Fäffer, Kiſten 
oder Körbe bezüglich der Südfrüchte in den Tarifpoſten 5, a) und b), und bezüglich 
der Halwa in der Tarifpoſt 28, e) feſtgeſetzten Tara- Pergente abgezogen werden. 


Die vorſtehenden Beſtimmungen haben mit dem Tage in Wirkſamkeit zu treten, 
an welchem ſie den Aemtern zukommen. 
Baumgartner m. p. 


74. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 24. März 1854, 


womit die Allerhöchſt beſchloſſene Einverleibung der Steuerdirekzion zu Agram 
in die dortige Finanz⸗Landesdirekzion bekannt gegeben wird. 


Siehe Reichs⸗Gefetzblatt XXIII. Stück, Nr. 67, ausgegeben am 28. März 1854, 


75. 
Erlaß des Juſtizminiſteriums vom 27. März 185, 


(im Reichs⸗Geſetzblatte XXIII. Stück, Nr. 68, ausgegeben am 28. März 1854), 


wodurch zwei Zahlen der, in dem §. 90 des Patentes vom 20. November 4852, 
Nr. 251 des Reichs ⸗Geſetzblattes, berufenen Paragraphe berichtiget werden. 


Zur Berichtigung der, in dem §. 90 des Allerhöchſten Patentes vom 20. No⸗ 
vember 1852, Nr. 251 des Reichs - Gefegblattes ), die Zivil- Juris dikzionsnorm 
betreffend, obwaltenden Fehler in den Zahlen der daſelbſt berufenen Paragraphe, wo- 
durch die irrige Auffaſſung entſtehen kann: daß Geſuche um grundbücherliche Eintra- 
gung oder Löſchung dinglicher Rechte nicht bei den im §. 49, ſondern bei den im 
$. 50 angeführten Gerichten zu überreichen ſeien, wird erklärt, daß der §. 90 
folgender Geſtalt zu lauten habe: 


omg ZEP 


) Landes-Gefegblatt, Jahrgang 1852, XLV. Stück Nr. 331, Seite 796, 


229 75. Rozrządzenie Ministerstwa Sprawiedliwości z dnia 27. Marca 1854. 


„Wszelkie prośby o tabularne wciągnienie lub wykreślenie praw rzeczo- 
wych, na dobrach nieruchomych ciążących, tudzież o inne czynności urzędowe; 
prowadzenia księgi gruntowéj dotyczące ($. 49.), niemniéj tóż o akta realne, 
w $. 51. wspomnione, nawet gdyby w sprawach niespornych zachodziły, wno~ 
szone być winny do sądów, w $$. 49. i 51. ku temu przeznaczonych“. 


Krauss m. p. 


74. Erlaß des Juſtizminiſteriums vom 27. März 1854. 229 
AE Geſuche um grundbücherliche Eintragung oder Löſchung dinglicher Rechte auf 
pk eglihe Güter und andere auf die Grundbuchsführung fih beziehende Amtshand⸗ 
> gen ($. 49), dann um die, im $. 51 bezeichneten Realakte find, auch wenn fie 
n nicht ſtreitigen Angelegenheiten vorkommen, bei den in den S$. 49 und 51 hiezu be- 
ſtimmten Gerichten anzubringen.“ 


Krauß m. p. 


Jahrgang 1854, 1, gt, 17. end. 63 


